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REGLAMENTO (CEE) N° 3340/92 DEL CONSEJO
de 13 de noviembre de 1992

relativo a la apertura y modo de gestién de un contingente arancelario comuni-
tario de melones originarios de Israel (1992-1993)

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea y, en particular, su articulo 113,

Vista la propuesta de la Comisidn,

Considerando que el cuarto Protocolo adicional del
Acuerdo de cooperacion entre la Comunidad Econdmica
Europea y el Estado de Israel (') establece, en su articulo 1,
la apertura de un contingente arancelario comunitario
para la importacién en la Comunidad de 9 500 toneladas
de melones, del codigo NC ex 0807 10 90 originarios de
Israel (del 1 de noviembre al 31 de mayo);

Considerando que, dentro del limite de dicho contingente
arancelario, los derechos de aduana se suprimiran progre-
sivamente durante los mismos periodos y al mismo ritmo
que los previstos en los articulos 75, 243 y 268 del Acta
de adhesién de Espafia y de Portugal;

Considerando que el volumen de este contingente arance-
lario debera ser aumentado el § % cada afio, a contar
desde el 1 de enero de 1992, y que los derechos de
aduana aplicables en la Comunidad en su composicion de
31 de diciembre de 1985 seran eliminados en dos tramos
iguales, el 1 de enero de 1992 y el 1 de enero de 1993, en
aplicacién del Reglamento (CEE) n° 1764/92 del Consejo,
de 29 de junio de 1992, que modifica el régimen aplicable
a la importacién en la Comunidad de determinados
productos agricolas originarios de Argelia, Chipre, Egipto,
Jordania, Libano, Israel, Malta, Marruecos, Siria y
Ténez (3);

Considerando que, dentro del limite de dicho contingente
arancelario, Espafia y Portugal aplicaran los derechos

calculados de conformidad con las disposiciones en la
materia del Reglamento (CEE) n° 4162/87 del Consejo,

de 21 de diciembre de 1987, que establece el régimen
aplicable a los intercambios de Espafia y de Portugal con
Israel (); que procede, por- consiguiente, abrir dicho
contingente arancelario comunitario para el periodo
comprendido entre el 1 de noviembre de 1992 y el 31 de
mayo de 1993;

Considerando que procede garantizar, en particular, el
acceso igual y continuo de todos los importadores de la
Comunidad a dichos contingentes y la aplicacién sin
interrupcién de los derechos previstos para estos comntin-
gentes a todas las importaciones de los productos en cues-
tién en todos los Estados miembros, hasta el agotamiento
de los contingentes; que es conveniente tomar las
medidas necesarias para asegurar una gestién comunitaria
eficaz de dichos contingentes arancelarios, estableciendo
la posibilidad de que los Estados miembros extraigan de
los volimenes contingentarios las cantidades necesarias
correspondientes a las importaciones reales; que este
modo de gestién requiere una estrecha colaboracién entre
los Estados miembros y la Comisién ;

Considerando que, como el Reino de Bélgica, el Reino de
los Paises Bajos y el Gran Ducado de Luxemburgo consti-
tuyen la Unién Econdémica del Benelux y estdn represen-
tados por ésta, las operaciones referentes a la gestién de
los contingentes podran ser efectuadas por cualquiera de
sus miembros,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Los derechos de aduana de importacidén aplicables en la
Comunidad a los melones originarios de Israel quedarin
suspendidos del 1 de noviembre de 1992 al 31 de mayo
de 1993 en los niveles y dentro de los limites del contin-
gente arancelario que se indica a continuacién :

Némero Cddigo NC Designacién Period d lVolutrpen " Derecho contingentario
de orden (a) de la mercancia criodo o contingente {en %)
(en toneladas)
09.1329 ex 0807 1090 | Melones 1.11.1992 — 31.5.1993 10 313 — del 1.11 al
31.12.1992: 24
— del 1.1 al
31.5.1993: 0

(a) Cédigos Taric :

09.1329 ex 08071090 08071050 ()12
0807 1090 () 13
0807 1090 () 14
0807 10 90 () 23
080710 90 (") 24
0807 10 90 () 31
0807 10 90 () 33
0807 10 90 (’) 34
0807 10 90 () 43
0807 10 90 (') 44

() DO n° L 327 de 30. 11. 1988, p. 36.
() DO n° L 181 de 1. 7. 1992, p. 9.

() DO n° L 396 de 31. 12. 1987, p. 1.
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Dentro del limite de estos contingentes arancelarios,
Espafia y Portugal aplicaran los derechos calculados de
conformidad con las disposiciones en la materia del
Reglamento (CEE) n° 4162/87.

Articulo 2

El contingente arancelario contemplado en el articulo 1
serd administrado por la Comisién, que podra tomar cual-
quier medida administrativa Gtil con el fin de asegurar su
gestién eficaz.

Articulo 3

Si un importador presenta en un Estado miembro una
declaracion de despacho a libre practica que incluya una
solicitud de beneficio preferencial para el producto
contemplado en el presente Reglamento, y la autoridad
aduanera acepta dicha declaracidn, el Estado miembro de
que se trate procederd, mediante notificacién a la Comi-
sién, al giro de una cantidad correspondiente a tales nece-
sidades con cargo al volumen contingentario correspon-
diente.

La solicitud de giro, con indicacién de la fecha de acepta-
cibn de dichas declaraciones, deberi transmitirse a la
Comisién sin demora.

La Comisién concederé los giros en funcién de la fecha
de aceptacién de las declaraciones de despacho a libre

practica por parte de la autoridad aduanera del Estado
miembro de que se trate, en la medida en que el saldo
disponible lo permita.

Si un Estado miembro no utiliza las cantidades giradas, las
devolverd lo antes posible al volumen contingentario.

Si las cantidades solicitadas son superiores al saldo dispo-
nible del volumen contingentario, la atribucién se reali-
zaré a prorrata de las solicitudes. La Comisi6n informari a
los Estados miembros de los giros efectuados.

Articulo 4

Cada Estado miembro garantizar4 a los importadores del
producto de que se trata el acceso igual y continuo a los
contingentes mientras el saldo del volumen contingen-
tario lo permita.

Articulo 5

Los Estados miembros y la Comisién colaborarin estre-
chamente con el fin de dar cumplimiento a lo dispuesto
en el presente Reglamento.

Articulo 6

El presente Reglamento entrard en vigor el dia siguiente
al de su publicacién en el Diario Oficial de las Comuni-
dades Europeas.

Serd aplicable a partir del 1 de noviembre de 1992.

El presente Reglamento ser4 obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 13 de noviembre de 1992.

Por el Consejo
El Presidente
V. BOTTOMLEY




